ROMANIA
MINISTERUL EDUCATIEI
UNIVERSITATEA ,DUNAREA DE JOS” DIN GALATI

Prin prezenta, va aducem la cunostintd c¢d Universitatea ,,Dunirea de Jos” din Galati este interesati si
achizitioneze Servicii de traducere necesare in cadrul proiectului ,,Jointly preparing the conditions in
the agricultural and connected sectors in the BSB area for the digital transformation” - BSB Smart
Farming, cod proiect BSB 908 si vad invitdm s& depuneti ofertd tehnici si financiard, avnd in vedere
urméitoarele: ‘

1.

S

11.
12.

13

Denumirea autoritétii contractante: Universitatea ,,Dunérea de Jos” din Galati

Cod de identificare: 3127522

Adresa: Str. Domneascd Nr. 47, Galati, Roménia

Telefon: 0236419177

Fax: 0236419177
Denumire invitatie: Servicii de traducere necesare in cadrul proiectului ,,Jointly preparing the
conditions in the agricultural and connected sectors in the BSB area for the digital
transformation” - BSB Smart Farming, cod proiect BSB 908.
Modalitatea de desfagurare: achizitie directd conform prevederilor art. 43 alin. (2) din Hotérérea nr.
395/2016.
Pentru depunerea ofertei se vor completa: oferta tehnici si financiard (formularele 1, 2 si 3).
fmpirtirea pe lot-uri: nu.

Valoarea estimati totald fard TVA: 6.857 lei.
Criteriu de atribuire: pretul cel mai sciizut.

Cod CPV: 79530000-8.
Tip contract: servicii.

. Obiectul contractului: Servicii de traducere necesare in cadrul proiectului ,,Jointly preparing the

conditions in the agricultural and connected sectors in the BSB area for the digital
transformation” - BSB Smart Farming, cod proiect BSB 908.

LY
Data limit3 de depunere a ofertelor: 04.03. 2024 \ oo | L}

Adresa la care se transmit ofertele: Universitatea ,,Dunirea de Jos” din Galati, Str. Domneascd Nr.
47, Galati, Roménia, cod postal 800008, Registraturd .sau  pe. adresa “de-~e“mail

georgiana. ungureanuw@ugal .ro

. Limba de redactare a ofertei: romani

Str. Domneasca nr.47, cod postal 800008, Galati, Romania, tel: +40 336 130 109, fax: +40 238 461 353, e-mail; rectorat@ugal.ro, web: www.ugal.ro
Operator inscris sub nr. 36338 in registrul de evidentd a prelucriirilor de date cu caracter personal. -
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14. Tip de finantare gi modalitate de plata: Plata se face cu OP in termen de maxim 30 de zile de la
receptia serviciilor n contul contractantului deschis la Trezoreria Statului.

15. Moneda in care se transmite oferta de pret: lei

16. Modul de obtinere a documentatiei: atagat invitatiei.

17. Persoana de contact: Georgiana Ioja, tel. 0336130115, e-mail: georgiana.ungureanu{@ugal.ro

18. In eventualitatea in care oferta dumneavoastra corespunde din punct de vedere al solicitirilor din
caietul de sarcini, se incadreazi in valoarea estimati precizata in invitatie §i este clasati pe primul
loc, achizitia se va finaliza prin cumpérare directa.

19. VA rugdm sd& confirmati primirea prezentei invitatii pe adresa de e-mail:

georgiana.ungureanuldugal.ro

RECTOR, f/'"i;’ -
Prof. univ. dr. ing. Puiu-Lucian GEO(R/G

Pieas

R
[

DIRECTOR GENERAL
DIRECTIA GENERALA A
Ing. Romeu HORGHITYAN

DIRECTOR INTERIMAR _ |
DIRECTIA ACHIZITI PUBLICE S${)MONITORIZARE CONTRACTE,
Ec. Marian DANAILA

INTOCMIT,
Ec. Georgiana loja_

Str. Domneascd nr.47, cod postal 800008, Galati, Remndénia, fel: +40 338 130 109, fax; +40 236 481 353, e-mail: rectorai@ugal.ro, web: www.ugal.ro
Operator inscris sub nr. 36338 in registrul de evidentd a prelucririlor de date cu caracter personal.
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FORMULARE

FORMULARUL nr. 1- Formular de oferta (propunerea financiard) pentru atribuirea contractului
FORMULARUL nr. 2 - Centralizator de prefuri

FOMULARUL nr. 3 - Propunerea tehnica pentru atribuirea contractului



FORMULARUL nr. 1

OFERTANTUL
(denumirea/numele)
FORMULAR DE QFERTA
CarE o e
(denumirea autoritatii contractante si adresa completa)
Domnilor,

1. Examinand documentatia de atribuire, subsemnatii, reprezentanti ai ofertantului
(denumlrea/nume.'e oferfantului)  ne oferim ¢a, in
conformitate cu prevedenle si cerintele cuprinse in documentatia mai sus mentionata, sa prestim

1”

1 -
pentru.suma de lei, (suma in litere si in cifre) la
care se adauga taxa pe valoarea adaugata in valoare de lei (suma in litere
si in cifre)

2. Ne angajam ca, in cazul in care oferta noastra este stabilita castigitoare, sa incepem serviciile

si sa terminam prestarea acestora in conformitate cu specificatjile din caietul de sarcini Tn {pericada
in litere siin cifre).

3. Ne angajam sa mentinem aceasta oferta valabila pentru o durata de zile,
respectiv. pana la data de (durata Tn ftere s In  cifre)

(ziua/luna/anul) si ea va ramane obligatorie pentru noi si poate fi acceptata oricand Tnainte de expirarea
perioadei de valabilitate.

4. Pana la incheierea si semnarea contractului de achizitie publica aceasta oferta, impreuna cu
comunicarea transmisa de dumneavoastra, prin care oferta noastra este stabilita castigatoare, vor constitui un
contract angajant intre noi.

5. Intelegem ca nu sunteh obligati sa acceptati oferta cu cel mai scazut pret sau orice alta oferta pe
care 0 putetn primi.

Data / /
,Tn calitate de , legal autorizat sa semnez
(semnatura)

oferta pentru si in numele

(denumirea/numele ofertantului}



FORMULARUL nr. 2

Operator Economic
(denumirea)
CENTRALIZATOR DE PRETURI
Valoare Pret Pret total | Taxa pe
nr Cantitatea es‘tlir‘:zt::;a“ unitar RON valoare
ert Denumirea serviciului UM solicitatd fird RON Sard addugatd
' UM TVA fara TvA RON
TVA
0 | 1 2 3 4 5 6=3*5 | 7=6*19%
Servicii de traducere din -
1 limba RO 1n EN si invers pagina 530 6.857 ,
TOTAL 6.857

Ofertantii pot depune oferti pentru tot pachetul.
Nu se acceptit oferte partiale din cadrul pachetului,

Semnatura ofertantului sau a reprezentantului ofertanfului

Numele si prenumele semnatarului

Capacitate de semnatura
Detalii despre ofertant
Numefe ofertantului

[ara de regedinta
Adresa

Adresa de corespondenfé (daca este diferita)

Adresa de e-mail
Telefon / Fax
Data

.....................................................




Operator Economic

(denumirea)

FORMULARUL nr. 3

PROPUNERE TEHNICA

NR.

CRT.

CERINTE AUTORITATE CONTRACTANTA

PROPUNERE TEHNICA OFERTANT

CONDITII DE PARTICIPARE

Ofertantul trebuie si facd dovada cd dispune de
personal care detine competente lingvistice nivel CI,
conform nivelurilor Cadrului European Comun de
Referintd Pentru Limbi Sirdine,

se completeazd de citre ofertant

Descrierea serviciilor

Serviciile de traducere din limba roména in englez3 si
invers se vor realiza pe materialele specifice gi
livrabilele elaborate (rapoarte stiintitice, documentatie
tehnicd, chestionare etc.) in cadrul implementirii
etapelor proiectului ,Jointly preparing the
conditions in the agricultural and connected
sectors in the BSB area for the digital
transformation” - BSB Smart Farming, cod

|proiect BSB 908 proiect cofinantat din Programul

Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020.
Traducétorii trebuie s& aibad experientd in traducerea
de materiale din domeniul agriculturii si sistemelor,
tehnologiilor si echipamentelor inteligente utilizate
din agriculturd. Documentele vor fi predate
prestatorului prin mijloace electronice la adresa de e-
mail comunicatd de acesta. Pretul ofertat va include
serviciile de traducere, verificare stilisticd si
gramaticali a textelor traduse.

La elaborarea propunerii tehnice operatorii economici
trebuie sa respecte urmétoarele caracteristici ale
serviciilor:

—Ofertantul  trebuie sd asigure traducerea a
aproximativ 550 de pagini (2000 de caractere /pagind)
in ¢i din limba roméina, engleza, in functie de
necesititile Achizitorului pe toati perioada de
implementare a proiectului BSB Smart Farming (BSB
908), etapizat conform tabelului 1, cu respectarea
urmétoarelor conditii:

- traducerile trebuie s4 redea sensul din limba-sursi in
limba-finti:

- traducerile trebuie sd respecte numérul de paragrafe,
fraze si structuri independente din textul-sursé;

- traducerea in mod complet si adecvat a tuturor
documentelor, fard greseli gramaticale, cu diacritice;
Datele de finalizare a etapelor pot varia in functie de
modificarile aparute in graficul activitatilor
proiectului BSB Smart Farming (BSB 908).
Materialele rezultate n urma traducerilor vor fi
prézentate conform solicitarii:

se completeazd de citre ofertant




- In format electronic si pagina A4, contindnd 2000
caractere, la distanta dintre linii de un rand;

- caractere utilizate: font Arial sau Times New
Roman, mirime 12. '

— Ofertantul va prezenta in oferta financiard pretul
per pagind pentru serviciile de traducere.

Este obligatorie pastrarea confidentialititii asupra
documentelor traduse.

Termenele de predare ale documentelor traduse de
Prestator curg de la data primirii lor de la Achizitor si
sunt urmétoarele:

- Intre 1 i 20 de pagini, max. 1 zi lucritoare;

- Intre 21 si 50 de pagini, max. 2 zile lucritoare;

- Intre 51 si 100 de pagini, max. 3 zile lucritoare;

- Intre 101 §i 250 de pagini, max. 5 zile lucritoare;

- Intre 251 si 550 de pagini, max. 7 zile lucrétoare.
Tariful pe pagina de traducere va fi acelasi, indiferent
de continutul documentului (tehnic, economic etc.).
Achizitorul va depune toate diligentele pentru a pune
la dispozitia prestatorului documentele necesare,
astfel incét acesta sé respecte termenele de prestare
solicitate.

Etapele proiectului si termenul de finalizare sunt
prezentate in tabelul 1.

Tabel 1. Etape proiect BSB Smart Farmmg / Data
finalizarii etapei

Nr Dati
N Denumire etapi (T) finalizare
crt. «
etapa
T1. Cercetéri privind nivelul '
1 de pregatire pentru agricultura Martie
" | inteligentd in zona bazinului 2021
mirii Negre (BSB)
2 T2. Setarea platformei BSB Aprilie
" | Smart Farming 2021
T3. Dezvoltarea retelei de .
3. agriculturd inteligentd BSB lulic 2021
T4. Promovarea transformarii . .
o . Noiembrie
4. | digitale 1n sectoarele agricole
. . 2021
si conexe din zona BSB
TS. Consolidarea
5 ecosistemului antreprenorial Martie
" | de agriculturd inteligenta 2022
transfrontalierd din zona BSB

Livrabilele necesare pentru cuantificarea
serviciilor

Livrabilele necesare, pentru cuantificarea serviciilor
prestate sunt prezentate in tabelul urmétor:




ort. Livrabile
Materiale traduse din limba RO in EN si
invers, pentru materialele elaborate in
timpul implementérii proiectului BSB
Smart Farming
1. | - metodologii de cercetare

- ghiduri specifice activitétilor proiectului
- chestionare de investigatie

- alte materiale specifice proiectului (la
solicitarea responsabilului de proiect.)

RECEPTIA SERVICIIOR CONTRACTATE
Receptia calitativd si cantitativd se va efectua prin
intermediul postei electronice, traducerile vor fi
trimise dupé fiecare etapa specificati in tabelul 1, in
parte, pe adresa de email comunicati de autoritatea
contractantd ofertantului desemnat castigétor.
Receptia va fi definitivd dupé incheierea unui Proces-
verbal de predare-primire a traducerilor solicitate,
dupé fiecare etapd in parte. .

se completeazd de citre ofertant

DREPTURI DE PROPRIETATE

Pentru traducerile solicitate de achizitor, toate
drepturile patrimoniale de autor asupra documentelor
create de citre contractant, se transfera catre
autoritatea contractanta.

se completeazi de citre ofertant

Semnétura ofertantului sau a reprezentantului ofertantuluy
Numele si prenumele semnatarului
Capacitate de semnatura

Detalii despre ofertant

Numele ofertantufui

[ara de resedinta

Adresa

~ Adresa de corespondentéa (dacé este diferita)
Adresa de e-mail

Telefon / Fax

Data

.....................................................

....................................................
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»lointly preparing the conditions in the agricultural and connected seCtors in tHe BSB area for the
digital transformation” - BSB Smart Farming, cod proiect BSB 908

I. AUTORITATEA CONTRACTANTA: Universitatea ,,Duniirea de Jos” din Galati

INFORMATII GENERALE
Solicitantul: Universitatea ,Duniirea de Jos” din Galati este cea mai mare si cea mai importantd
institutie de invatimant superior de stat din sud estul Roméniei (cca. 12.000 de studenti studiazi in
14 facultiti). In urma acreditirii periodice ARACIS, a fost declarati ca avind ,.grad de incredere
ridicat” in 2008, 2013 si 2018.

II. OBIECTUL CAIETULUI DE SARCINI

1. Rolul prezentului caiet de sarcini il constituie achizitionarea de Servicii de traducere necesare in
cadrul proiectului ,,Jointly preparing the conditions in the agricultural and connected sectors in
the BSB area for the digital transformation” - BSB Smart Farming, cod proiect BSB 908 proiect
cofinantat din Programul Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-2020. Prezentul caict de
sarcini este elaborat In vederea atribuirii unui contract de achizitic publicd prin care se vor presta
servicii de traducere in functie de necesitétile Achizitorului.

X CERINTE OBLIGATORII

1. Fiecare ofertd depusé este ferma si se va constitui intr-un document de rispuns la caietul de sarcini
si la documentele anexd la acesta, cu referinte clare care sé rispundi fiecirei prevederi /cerinte/
detaliu din fiecare punct i subpunct al prezentului caiet de sarcini i a specificatiilor tehnice, inclusiv
indicarea valorilor si detaliilor cuantificabile, acolo unde este cazul.

2. Ofertele prezentate de depunétori, din partea fiec#rui participant, vor respecta datele din caietul de
sarcini §i formularele anexate. Specificatiile obligatorii prezentate sunt minimale, iar parametrii
imbunatafiti sunt acceptati. Ofertarea care nu rdspunde cerinjelor previzute in Caietul de Sarcini
atrage descalificarea ofertantului.

3. Prevederile §i cerintele Caietului de Sarcini au caracter obligatoriu si nu vor exonera ofertantul
cgtigator de riaspunderea de a asigura calitatea serviciilor prestate, prin efectuarea verificirilor
necesare. Se interzice indicarea In documentatii a unor specificatii tehnice care desemneazé procedee
speciale ce pot duce la favorizarea sau eliminarea unuia sau mai multor ofertanti. O astfel de indicatie
va fi admisa numai cu mentiunea “sau echivalent”. In aceste conditii se vor indica doar caracteristici
tehnice ale lucrdrilor si serviciilor ce urmeaz3 a fi prestate.

4. Cerintele impuse prin prezentul caiet de sarcini sunt considerate ca fiind minimale.

Str. Domneascd nr.47, cod postal 800008, Galati, Romania, tel: +40 336 130 109, fax: +40 236 461 353, e-malil: rectorat@@ugal ro, web: www.ugal.ro
Operator inscris sub nr. 36338 in registrul de evidenta a prelucrarilor de date cu caracter personal.
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5. Propunerea tehnici se va elabora Tn conformitate cu prevederile caietului de sarcini. Informatii
detaliate privind reglementérile care sunt in vigoare la nivel national si se referé la conditiile de munca
si protectia muncii, se pot obtine de la Inspectia Muncii sau de pe site-ul:

http:/f’www.inspectmun.ro/Legislatie/legislatie. html.

Toate cerintele solicitate in. caietul de sarcini sunt minime si obligatorii. Nerespectarea in
totalitate a acestora va conduce la declararea ofertei ca fiind neconforma.

IV. CONDITII DE PARTICIPARE

Ofertantul trebuie sé faci dovada ci dispune de personal care detine competente lingvistice nivel C1,
conform nivelurilor Cadrului European Comun de Referin{d Pentru Limbi Strédine.

V. DESCRIEREA SERVICIILOR - Traduceri din limba RO in EN si invers, pentru
materialele elaborate in perioada de implementare a proiectului BSB Smart Farming

V.1. Descrierea serviciilor

Serviciile de traducere din limba roméana in englez si invers se vor realiza pe materialele specifice §i
livrabilele elaborate (rapoarte stiintifice, documentatie tehnicd, chestionare etc.) Tn cadrul
implementérii etapelor proiectului ,Jointly preparing the conditions in the agricultural and
connected sectors in the BSB area for the digital transformation” - BSB Smart Farming, cod
proiect BSB 908 proiect cofinantat din Programul Operational Comun Bazinul Marii Negre 2014-
2020. Traducitorii trebuie sa aibd experienta in traducerea de materiale din domeniul agriculturii si
_ sistemelor, tehnologiilor si echipamentelor inteligente utilizate din agriculturs. Documentele vor fi
predate prestatorului prin mijloace electronice la adresa de e-mail comunicatd de acesta. Pretul ofertat
va include serviciile de traducere, verificare stilisticd si gramaticali a textelor traduse.

La elaborarea propunerii tehnice operatorii economici trebuie sa respecte urmétoarele caracteristici
ale serviciilor: '

—Ofertantul trebuie s3 asigure traducerea a aproximativ 550 de pagini (2000 de caractere /paginil) in
si din limba roména, englezi, in functie de necesitifile Achizitorului pe toatd perioada de
implementare a proiectului BSB Smart Farming (BSB 908), etapizat conform tabelului 1, cu
respectarea urmétoarelor conditii:

- traducerile trebuie si redea sensul din limba-sursé in limba-tinta:

- traducerile frebuie sé respecte numérul de paragrafe, fraze si structuri independente din textul-sursé;
- traducerea n mod complet si adecvat a tuturor documentelor, fird greseli gramaticale, cu diacritice;
Datele de finalizare a etapelor pot varia in functie de modificarile aparute In graficul activitatilor
proiectului BSB Smart Farming (BSB 908).

Materialele rezultate in urma traducerilor vor fi prezentate conform solicitarii:

- In format electronic i pagina A4, contindnd 2000 caractere, la distanta dintre linii de un rand; .

- caractere utilizate: font Arial sau Times New Roman, mérime 12.

— Ofertantul va prezenta n oferta financiard pretul per pagini pentru serviciile de traducere.

Este obligatorie pastrarea confidentialitiitii asupra documentelor traduse.

Termenele de predare ale documentelor traduse de Prestator curg de la data primirii lor de la Achizitor
si sunt urméatoarele:

- Intre 1 §i 20 de pagini, max. 1 zi lucritoare;

- Intre 21 §i 50 de pagini, max. 2 zile lucritoare;

- Intre 51 §i 100 de pagini, max. 3 zile lucritoare;

Str. Domneasca nr.47, cod pestal 860008, Galafl, Romania, tel: +40 336 130 109, fax: +40 236 481 353, e-mall: rectorat@ugal ro, web: www.ugal.ro
Qperator inscris sub nr. 36238 in registrul de evidenta a prelucririior de date cu caracter personal.
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- Intre 101 §1 250 de pagini, max. 5 zile lucratoare;

- Intre 251 si 550 de pagini, max. 7 zile lucritoare.

Tariful pe pagina de traducere va fi acelagi, indiferent de continutul documentului (tehnic, economic
etc.). Achizitorul va depune toate diligentele pentru a pune la dispozitia prestatorului documentele
necesare, astfel Incét acesta si respecte termenele de prestare solicitate.

Etapele proiectului si termenul de finalizare sunt prezentate in tabelul 1.

Tabel 1. Etape proiect BSB Smart Farming / Data finalizarii ctapei

T

T1. Crcetéri privin nivelul de pregatire pentru agricultura

1. inteligentd in zona bazinului mérii Negre (BSB) Martic 2021
2. | T2. Setarea platformei BSB Smart Farming ' Aprilie 2021
3. | T3. Dezvoltarea retelei de agricuitura inteligentd BSB Tulie 2021
4 T4. Promovarea transformérii digitale in sectoarele agricole si Noiembrie 2021

conexe din zona BSB

TS. Consolidarea ecosistemului antreprenorial de agriculturd .
> inteligentd transfrontalierd din zona BSB Martie 2022

V.2. Livrabilele necesaré pentru cuantificarea serviciilor
- Livrabilele necesare, pentru cuantificarea serviciilor prestate §i sumele alocate sunt prezentate in
tabelul urmator:

Materiale traduse din limba RO in EN si invers, pentru
materialele elaborate in timpul implement&rii proiectului BSB
Smart Farming

- metodologii de cercetare

- ghiduri specifice activititilor proiectului

- chestionare de investigatie

- alte materiale specifice proiectului (la solicitarea
responsabilului de proiect.)

8.160 lei 6.857 lei

VI. RECEPTIA SERVICIILOR CONTRACTATE

Receptia calitativa si cantitativi se va efectua prin intermediul postei electronice, traducerile vor fi
trimise dupd fiecare etapd specificatd in tabelul 1, in parie, pe adresa de email comunicati de
autoritatea contractanti ofertantului desemnat céstigator.

Receptia va fi definitivd dupad incheierea unui Proces-verbal de predare-primire a traducerilor
solicitate, dupi fiecare etapd In parte. ‘

VIL. DREPTURI DE PROPRIETATE
Pentru traducerile solicitate de achizitor, toate drepturile patrimoniale de autor asupra.documentelor
create de cétre contractant, se transfera citre autoritatea contractanti.

VIIL. PROPUNEREA |
Oferta va fi prezentatd conform Formularului nr. 1, 2 si 3 din sectiunea formulare,

Str. Domneasca nr.47, cod postal 800008, Galati, Romania, tel: +40 336 130 109, fax; +40 236 461 353, e-mall: rectorat@ugal.ro, web: www.ugal.ro
Cperator Inscris sub nr. 36338 In registrul de evidentd a prelucrérilor de date cu caracter personal,
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IX . MODALITATEA DE PLATA

Achizitorul va face plata serviciilor realizate de cétre contractant dupd receptionarea facturilor
pentru serviciile prestate si a livrabilelor (serviciile efectiv prestate si confirmate). Dupi fiecare
etapd In parte. Se mentioneaza faptul c& documentele justificative aferente unei facturi se vor depune
la sediul Achizitorului In format hartie. Facturile (FF) trebuie sa fie realizate distinct pentru fiecare -
dintre serviciile de traducere specificate la capitolul V. Specificatii tehnice si pentru fiecare etapa a
proiectului (T1, T2 si T4). In tabelul 2 este prezentat graficul de facturare a serviciilor prestate in
etapele T1-T5. Sumele specifice facturilor pentru serviciile de traducere prestate sunt in lei fard TVA.,

Tabel 2. Graficul de facturare a serviciilor de traducere prestate In etapele T1-T5

1.8151ei | 3.025lei

Facturile eliberate trebuie si facd referire la proiect BSB Smart Farming (cod BSB90S).
Prestarea serviciilor se considerd finalizata, dupd semnarea procesului verbal de ambele parti, fard
obiectiuni si prezentarea documentelor justificative de citre contractant, achizitorului, pentru fiecare
etapd Tn parte.
Plata se va efectua in conturile deschise la Directiile de Trezorerie ale statului. Universitatea
»Dunérea de Jos” din Galati, va efectua plata catre contractant prin ordin de plati in termen de maxim
30 (treizeci) zile de la facturare si semnare a procesului verbal de receptie al serviciilor, pentru fiecare
etap in parte. :
Documentele justificative care trebuie sd Insoteascé factura:

- livrabile;

- proces verbal de prestare a serviciilor;

- alte documente relevante.
Pentru derularea contractului este necesar ca prestatorul si detind un cont la trezoreria statului.
Nu se accepti actualizarea pretului contractului. Se vor oferta toate serviciile. Nu se acceptd
oferte partiale in cadrul pachetului §i nici oferte alternafive.

- NOTA :

v Specificatiile tehnice care indicd o anumitd origine, sursé, productie, un procedeu special, o
marci de fabricd sau de comert, un brevet de inventie, o licenta de fabricatie/fotografiile sunt
mentionate doar pentru identificarea cu usurints a tipului de produs pe baza céruia s-a efectuat
estimarea si NU au ca efect favorizarea sau eliminarea anumitor operatori economici sau a
anumitor produse. Aceste specificatii vor fi considerate ca avdnd mentiunca de «sau
echivalent». Vor fi acceptate ofertele care oferd performante egale sau supenoare celor
specificate.

v Raspunderea pentru con;mu‘ml caietului de sarcini apartine persoanei din departamentul
autoritdtii contractante ce procedeaza la Intocmirea acestuia, pe baza necesititilor asumate de
compartimentul respectiv.

intocmit,
Responsabil proiect (UDJG)
Sef lucr. dr. ing. Carmen Citélina RUSU
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